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1.1 INTRODUCTION (ESPACE NATUREL , POPULATION, OCCUPATION DES SOLS,
INDUSTRIE)

Vue d’ensemble

Le Grand-Duché de Luxembourg a une surperficie de 2597 kmz2 environ. Il est divisé en sept
zones d’étude : six d’entre elles, représentant une surface totale de 2527 kmz2, appartiennent
au district hydrographique Rhin tandis que la zone d'étude "VII-Chiers", qui représente
70 kmz?, fait partie du district hydrographique Meuse (cf. annexe | carte 1: Vue d’ensemble
des zones d’étude).

Caractéristiqgues de I'espace naturel (géologie, sols, climat)

L'Oesling englobe toute la partie nord du Grand-Duché (environ 32 % de la superficie
globale du pays). Ce domaine appartient au massif Ardennes-Eifel, qui lui-méme fait partie
du massif schisteux rhénan. L'Oesling se présente sous forme de plateaux ayant une
altitude moyenne de 450 m. Le point culminant se situe a 559 m d’altitude au niveau du
Buurgplatz, prés de Huldange, au nord du pays a proximité de la frontiere belge. Les
plateaux sont entaillés par un réseau dense de cours d'eau aux vallées profondes formant
ainsi des collines caractéristiques.

Du point de vue pétrographique, I'Oesling est constitué de schistes, de grés et de quartzites
du Dévonien. Les sols générés par altération de ces roches, appelés podzols, sont pauvres
en substances nutritives. Ces sols plus ou moins superficiels sont de nature limono-
caillouteuse et, sur les plateaux (sols argileux), ont tendance a devenir hydromorphes en
cas d’'excés d'eau (formation de marécages) (ADMINISTRATION DES EAUX ET FORETS DU
GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG 1995 et s.d.). Avec des précipitations de I'ordre de 900 mm
et des températures moyennes annuelles Iégérement inférieure a celles du Gutland (Bon
Pays), I'Oesling possede, dans l'ensemble, un climat plus humide et plus frais que le
Gutland.

Ces données spatiales naturelles (relief, géologie et types de sols) limitent fortement
I'agriculture. Seul le Haut Plateau de I'Oesling est I'objet d’'une utilisation agricole importante.
Les versants en trés fortes pentes des vallées fluviales et vallées a méandres sont
principalement couverts de foréts tandis que les vallées plus larges des grands cours d’eau
sont traditionnellement réservées aux prés et aux paturages. La faible capacité de rétention
en eau des sols favorise des épisodes de crues fréquents pendant les périodes de fortes
précipitations ainsi que des débits d'étiage extrémement faibles pendant les périodes de
sécheresse (ADMINISTRATION DES EAUX ET FORETS 1995 ET 2002).

Le Gutland, qui représente environ 68 % de la surface du pays, constitue un paysage
hétérogéne de cuestas en raison des failles tectoniques et des fractures. En tant que
prolongement du bassin parisien, le Gutland se distingue fondamentalement du domaine de
'Oesling non seulement par son aspect paysager (relief), mais aussi par ses

7
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caractéristiques naturelles (conditions géologico-pétrographiques notamment). Le Gutland
se caractérise par l'alternance de couches dures, résistantes a I'érosion et de matériaux
plus tendres, facilement altérables. Le résultat de cette configuration géologique est un
paysage a aspect ondulé, marqué par l'alternance de cuestas situées a une altitude
moyenne de 300 m. Certains sommets prononcés comme les mamelons, les cuestas et les
buttes-témoins (par exemple Schoffiels, Helperknapp, Rébierg, Widdebierg) culminent a

400 m daltitude (ADMINISTRATION DES EAUX ET FORETS 1995).

Les strates géologiques englobent les formations du Trias et du Jurassique. La végétation
est composée de foréts sur les fronts, sur le plateau du Gres de Luxembourg et sur les
versants des vallées fluviales ainsi que de prairies et de terres cultivées sur les revers. Par

conséquent, l'occupation des sols ou plutét la couverture végétale est a l'image des
formations géologiques.

Les unités stratigraphiques triasiques (Buntsandstein, Muschelkalk et Keuper) se trouvent
principalement dans les parties centrale et orientale du Gutland. Ces assises triasiques
donnent naissance a des types de sols trés divers, a commencer par les sols relativement
Iégers du Buntsandstein sur les Collines de I'Oesling en passant par les sols argileux lourds
et dessiccatifs du Keuper ainsi que les sols calcaires du Muschelkalk dans I'Avant-Pays
Mosellan. Les différentes compositions des roches et leurs alternances ont une incidence
directe sur le type des cours d'eau (ADMINISTRATION DES EAUX ET FORETS 1995).

Le Lias et le Dogger représentent le Jurassique au Luxembourg. Au sud du pays, la
formation du Dogger cléture le Gutland prés des frontiéres francaise et belge. Ce domaine
(domaine de la Minette, bassin minier) représente la zone la plus pluvieuse du Luxembourg.
Cette formation n’a pas d'influence considérable sur le type des riviéres et ruisseaux si bien
gu'elle ne soit pas prise en considération lors de I'attribution des types de cours d'eau (cf.
chapitre 1.2).

Le faciés des formations liasiques n’est pas homogéne : en différents endroits (50 %), le
grés est recouvert de limons éoliens (sur les plateaux), de marnes ou d’argiles liasiques (en
plaine). La forte teneur en argile des marnes et argiles liasiques est responsable de la
genése de sols lourds et fortement humides. Ceci vaut particulierement pour le sud du
Gutland ou le paysage et I'utilisation des sols sont largement déterminés par les états du sol
qui différent substantiellement de ceux rencontrés sur le grés. En effet, la partie sud du
Gutland est avant tout une terre de prairies permanentes tandis que la forte perméabilité et
la faible fertilité des sols sablonneux (issus de l'altération du grés) expliquent le taux de
boisement généralement élevé (50% des formations liasiques) (ADMINISTRATION DES EAUX
ET FORETS 1995).

Dans le Gutland, les cours d’eaux sont soumis a de plus faibles variations de débit que dans
I'Oesling. Leurs pentes sont en général plus faibles que dans le nord du pays, entrainant
ainsi un écoulement plus lent et, en association avec le climat plus doux, un plus fort
réchauffement de I'eau en été. La forte densité de population et I'agriculture localement trés
intensive (élevage notamment) ont en partie pour conséquence de fortes concentrations en
matiéres organiques dans le Gutland (ADMINISTRATION DES EAUX ET FORETS 1995 et 2002).
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Population

Le Grand-Duché de Luxembourg compte 483 800* habitants. La campagne est peu
peuplée. Luxembourg ville est la plus grande commune avec 85 500* habitants, les autres
villes de plus de 10 000 habitants sont:

- Esch (29.500%)

- Differdange (20.400%)
- Dudelange (18.100%)
- Petange (15.200%)

- Sanem (14.200%)

* données provenant du Service central de la statistique et des études économiques (STATEC), 1% janvier 2008

Occupation des sols - agriculture

Environ 35 % de la surface du Grand-Duché de Luxembourg est boisée. Les prairies
occupent approximativement 33 % de la surface du pays tandis que ce pourcentage atteint
18 % pour les terres cultivées. Les agglomérations et les surfaces baties représentent
environ 8 % de la surface du Grand-Duché. La surface restante est occupée par des cours
d’'eau, des broussailles, des roseaux et des cultures particuliéres.

Industrie

Deux rejeteurs industriels directs ayant un impact sur les eaux et soumis au reglement relatif
au E-PRTR sont présents au Grand-Duché de Luxembourg :

Tableau 1 : Répartition des établissements E-PRTR1 au sein des masses d'eau de surface

Nom Perturbation Masse d'eau de surface sur laquell e se
trouve la zone industrielle

Circuit Foil E-PRTR IvV-2.1

Du Pont de Nemours E-PRTR VI-4.1.1

! EPER futremplacé en 2007 par le "Registre européen des rejets et des transferts de polluants » (« European Pollutant
Release and Transfer Register ») (E-PRTR)
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1.2 EAUX DE SURFACE

EMPLACEMENT ET LIMITES DES MASSES D 'EAU DE SURFACE

Cours d’eau dans le district hydrographique Rhin

Au sein des six zones d’étude appartenant au district hydrographique Rhin, 99 masses
d'eau de surface (ou 74 groupes de masses d'eau de surface) ont été délimitées. La
longueur totale du réseau hydrographique, en considérant les bassins versants ayant une
superficie de plus de 10 kmz, s’éléve a 1170 km environ (y compris les cours supérieurs).

Déviant de I'état des lieux des cours d'eau, la délimitation de certaines masses d'eau de
surface a été optimisée : le cours supérieur du Dirbech (MESu 111-2.2.2) a été séparé de la
MEsu [llI-2.2.1 (lac artificiel de la Sdre et embouchures des affluents influencés par la
retenue).

Cours d’eau dans le district hydrographique Meuse

Dans la zone d’'étude de la Chiers, il y a trois masses d’'eau de surface ayant une superficie
de plus de 10 km2. La longueur de ce réseau hydrographique s'éleve a 19 km environ (y
compris les cours supérieurs).

L'emplacement et les limites des masses d’eau de surface sont représentés dans la carte
n2 en annexe 1 et listés dans le tableau 2.

10
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Tableau 2: Liste de I'ensemble des masses d’eau de surface au Luxembourg

Surface du bassin

Zone d'étude Code ME Nom de la masse d'eau hydrographique de la Longueur [km]
MEsurf [km?]
-1 Mosel 67,65 38,58
1-2.1 Syre 11,73 7,73
1-2.2 Schlammbaach 19,20 10,07
1-2.3 Wouelbertsbaach 18,42 9,00
1-3.1 Syre 93,30 25,27
13.2.1 Biwerbach, Budierbach, 2328 9,44
Breinertbaach
1-3.2.2 Eschwellerbach 14,19 559
Moselle 1-3.3 Fluessweilerbaach 12,19 5,34
(Mosel) 1-3.4 Roudemerbaach 13,15 3,57
1-4.1 Donwerbaach 12,75 8,94
1-4.2.1 Gouschtengerbaach 16,24 8,01
1-4.2.2 Lennengerbaach 23,70 7,87
1-5.1 Aalbaach 31,32 9,73
1-5.2 lerpeldengerbaach 12,65 5,54
1-6.1 Gander 28,13 12,66
1-6.2 Bridemsbaach 18,47 4,88
1-6.3 Aalbaach 15,51 6,20
11-1 Sauer 47,50 45,68
11-2.1 Sernigerbaach 8,90 4,69
11-2.2 Girsterbaach 12,52 6,26
123 Oswelerbaash 15,39 618
Sare inférieure 11-3 Lauterburerbaach 24,79 10,72
(Untere Sauer) 11-4.1.1 Ernz noire 55,66 17,88
11-4.1.2 Halerbaach 19,50 6,54
11-4.1.3 Consdreferbaach 12,42 5,34
11-4.2 Ernz noire 15,13 7,27
11-5.1 Ernz blanche 23,56 9,36
11-5.2 Ernz blanche 77,21 20,24
1-1.1 Sauer 58,40 35,68
-1.2.1 Blees 36,86 20,28
11-1.2.2 Tandelerbaach 11,09 9,24
11-1.2.3 Stool 11,27 7,55
11-1.3 Tirelbaach 12,70 5,87
1-1.4 Schlenner 13,51 7,96
1-2.1.1 Sauer 30,20 13,22
Sre H2l2 Sauer estcch(lil:?se(i:r:}érieurs 2L 1028
(Osl;:aprinse;{;r) M-2.2.1 Beivener et 40,50 23,73
Ueschtreferbaach
111-2.2.2 Dirbech 16,23 4,98
11-2.2.3 Ueschtreferbaach 17,01 8,61
1-2.2.4 Beivenerbaach 30,91 9,54
-3 Sauer 29,17 20,12
111-4.1 Syrbaach, Betlerbaach 11,37 8,50
111-4.2 Surbich 4,03 4,85
111-4.3 Harelerbaach 10,79 7,42
IvV-1.1 Wiltz 19,32 12,03
IvV-1.2 Clerve 16,19 8,84
IvV-2.1 Wiltz 35,79 20,82
Wiltz IV-2.2.1 Himmelbaach 16,85 9,38
IvV-2.2.2 Kirel 16,33 13,54
IV-2.2.3 Tettelbaach 34,06 10,90
IV-2.3.1 Wemperbaach 9,02 6,09

11
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Surface du bassin
Zone d'étude Code ME  [Nom de la masse d'eau hydrographique de la Longueur [km]
MEsurf [km?]

IV-2.3.2 Lingserbaach 1,54 1,14
IvV-3.1 Clerve, Woltz 82,27 40,62
IV-3.2 Lamichtsbaach 28,42 10,47
Wiltz IvV-3.3 Irbich 16,31 11,25
IV-3.4 Wempecherbaach 22,04 10,55
IV-3.5.1 Tretterbaach 34,57 16,66
IV-3.5.2 Emeschbaach 16,43 6,72
V-1.1 Our 16,77 12,30
our V-1.2 Our 13,33 8,71
V-2.1 Our 68,22 31,38
V-2.2 Schibech 10,35 6,61
VI-1.1 Alzette 52,62 17,19
VI-1.2 Schrondweilerbaach 17,90 5,54
VI-2.1 Alzette 47,90 16,24
VI-2.2 Kaasselterbaach 9,60 4,49
VI-3 Alzette 52,24 13,61
VI-4.1.1 Alzette 69,56 17,21
VI-4.1.2 Drousbaach 11,72 8,82
VI-4.1.3 Mess 34,77 13,71
VI-4.1.4 Kiemelbaach 17,22 7,81
VI-4.2 Alzette 21,38 4,40
VI-4.3 Didelengerbaach 24,25 7,23
VI-4.4 Kalbaach 25,48 8,10
VI-5.1 Wark 47,76 28,41
VI-5.2 Fel 9,41 6,27
VI-5.3 Mechelbaach 10,91 8,53
VI-5.4 Turelbaach 13,65 9,07
VI-6.1 Attert 46,27 17,72
VI-6.2 Viichtbaach 15,05 6,73
Alzette VI-6.3 Aeschbech 14,52 6,39
VI-6.4 Schwebech 30,63 9,91
VI-7.1 Roudbaach 33,98 12,52
VI-7.2 Beschruederbaach 11,65 7,05
VI-8.1 Attert 21,32 12,84
VI-8.2 Frasbech 13,03 6,92
VI-8.3 Koulbich 20,80 12,15
VI-8.4 Noutemerbaach / Rébich 11,60 5,33
VI-9 Pall 29,27 15,45
VI-10.1 Eisch 124,48 52,31
VI-10.2 Millebaach 2,74 1,90
VI-10.3 Kolerbaach 1,91 2,93
VI-11 Mamer 31,31 15,72
VI-12.1 Mamer 23,96 11,01
VI-12.2 Kielbaach 16,29 8,69
VI-12.3 Faulbaach 12,81 8,75
VI-13.1.1 Péitruss 18,91 12,79
VI-13.1.2 Grouf 10,69 6,65
VI-13.2 Zeissengerbaach 12,91 6,36
VII-1.1 Chiers 52,74 13,32
Chiers VII-1.2 Reierbaach 10,26 4,14
VII-1.3 Mierbaach 6,17 1,85

Total 2597,56 1190,49
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Masses d’'eau fortement modifiees (HMWB) dans le district hydrographique Rhin (cf. annexe
1 carte 2)

Dans les zones d'étude appartenant au district hydrographique Rhin, 10 sections de cours
d’eau ont été identifiées en tant que HMWB (cf. tableau 3: Sections HMWB au Luxembourg
dans le district hydrographique Rhin).

Tableau 3: Sections HMWB au Luxembourg dans le district hydrographique Rhin

Nom du cours d’eau MEsurf  Justification du classeme nt en HMWB
Moselle -1 Voie navigable
Ernz noire 11-4.2 Forte perturbation morphologique due a [lutilisation

intensive de l'espace environnant, longue canalisation
et perturbation durable du cours supérieur

Sare ainsi que les cours | IlI-2.2.1 Lac de barrage sur la Sare

inférieurs de Beivenerbach,

Ueschtreferbach

Our V-1.2 Lac de barrage sur I'Our / Lac de barrage de Vianden

Kaasselterbach VI-2.2 Tres longue canalisation (>700m)

Alzette VI-3 Forte artificialisation et plusieurs ouvrages transversaux

Alzette VI-4.2 Tres longue canalisation (>1km) et artificialisation
massive

Didelengerbach VI-4.3 Canalisation > 300m a Bettembourg, trés longue

canalisation (2-3km) & Dudelange, artificialisation entre
ces deux canalisations

Kéalbaach VI-4.4 Longue section comportant une canalisation (>300m) a
Rumelange, artificialisation en aval du ruisseau et
canalisations ponctuelles

Pétrusse VI-13.1.1 | Canalisation >300m (Hollerich) et artificialisation

Masses d’eau fortement modifiées (HMWB) dans le district hydrographique Meuse (cf.
annexe 1 carte 2)

Une masse d’eau HMWB est présente dans la zone d'étude de la Chiers (cf. tableau 4).

Tableau 4: Section HMWB au Luxembourg dans le district hydrographique Meuse

Nom du cours d’eau ME de Justification du classement en HMWB
surface
Chiers VII-1.1 | 2 trés longues sections comportant des canalisations

(>1km) a Differdange, plusieurs petites canalisations en
aval du ruisseau sous des voies ferrées / routes et
artificialisation
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CARTOGRAPHIE DES ECOREGIONS ET DES TYPES DE MASSE D'EAU DE SURFACE A L'INTERIEUR
DU BASSIN VERSANT

Le Grand-Duché de Luxembourg fait entierement partie de I'écorégion 8 ,hautes terres
occidentales* définie par la DCE.

District hydrographique Rhin

Au Luxembourg, il existe six types de cours d’eau parmi les masses d'eau de surface se
situant dans le district hydrographique Rhin :

- LAWAtype 5: Ruisseaux siliceux de moyenne altitude, riches en matériaux
grossiers
- LAWAtype 6: Ruisseaux carbonatés de moyenne altitude, riches en matériaux
fins
- LAWAtype 7: Ruisseaux carbonatés de moyenne altitude, riches en matériaux
grossiers
- LAWAtype 9: Rivieres siliceuses de moyenne altitude, riches en matériaux fins
a grossiers
- LAWAtype 9.1: Rivieres carbonatées de moyenne altitude, riches en matériaux
fins a grossiers

- LAWAtype 9.2: Grandes rivieres de moyenne altitude

District hydrographique Meuse

Un type de cours d'eau est présent dans le district hydrographique Meuse / zone d’étude de
la Chiers :

- LAWAtype6: Ruisseaux carbonatés de moyenne altitude, riches en matériaux
fins

L'écorégion a laquelle appartient le Luxembourg et les types d'eaux de surface sont
représentés a l'annexe | carte 3: Ecorégion et conditions de référence pour les types de
masses d’'eau de surface (types de cours d’eau de la LAWA, Allemagne)

IDENTIFICATION DES CONDITIONS DE REFERENCE POUR LES TYPES DE MASSE D'EAU DE SURFACE

Les conditions de référence pour les types de cours d’eau sont exposées dans le document
.Beschreibung der angepalten FlieRgewassertypen nach Pottgieler & Sommerhauser in
Luxemburg” (2006), ,description des types de cours d'eau adaptés au Luxembourg d’'aprées
PottgieRer & Sommerhauser” (cf. annexe 4).
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1.3 EAUX SOUTERRAINES

EMPLACEMENT ET LIMITES DES MASSES D 'EAU SOUTERRAINE

On distingue cing masses d'eau souterraine au Luxembourg (cf. tableau 5) qui
appartiennent toutes au district hydrographigue Rhin (cf. annexe | carte 4: Emplacement et
limites des masses d’eau souterraine).

Tableau 5 : Masses d’eau souterraine

Code Désignation géologique Superficie (km 9
LU_GB_MES1 Dévonien 831
LU_GB_MES2 Buntsandstein / Muschelkalk | 811
LU_GB_MES3 Lias inférieur 783

LU GB_MES4 Lias moyen 142
LU_GB_MES5 Lias supérieur 19
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2.1 METHODES ET CRITERES PERMETTANT L’IDENTIFICATION DE PRESSIONS
SIGNIFICATIVES

Les pressions ponctuelles sont estimées a l'aide des stations d’épuration, des bassins de
rétention et des canaux qui doivent encore étre construits ou rénovés par masse d'eau de
surface. Les travaux nécessaires pour remédier aux déficits sont listés de maniére
exhaustive dans le programme de mesures (cf. annexe IX).

Les pressions diffuses des différentes masses d'eau de surface sont estimées a l'aide de
l'utilisation des sols et des unités de gros bétail dans les bassins hydrographiques des
masses d’eau de surface.

Les pressions des masses d'eau souterraine sont évaluées sur la base de valeurs seuils,
c’est-a-dire de limites de concentration au-dessus desquelles la qualité des eaux
souterraines est considérée comme étant mauvaise. Pour certains parametres, ces valeurs
seuils ont été définies en tenant compte de la pression chimique naturelle qui s’exerce sur la
qualité des eaux souterraines luxembourgeoises (cf. tableau ci-apres).

Tableau 6: Valeurs seuils pour évaluer la qualité des eaux souterraines

Parameétre Unité Valeur seuil
Chlorures Cl- mg/l 250
Sulfates mg/l 250
Nitrates NO3- | mg/l NO3 50
Ammonium NH4+ mg/l NH4 0,5
Arsenic As po/l 10
Cadmium Cd po/l 1
Mercure Hg po/l 1
Plomb Pb po/l 10
Concentration
individuelle pesticides ug/l 0.1
Concentration globale
pesticides ug/l 0.5
Somme tri-et
Tetrachloroéthénes ug/ 10
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Une masse d’eau souterraine se voit attribuer le mauvais état chimique lorsque plus d’'un
tiers des points de mesure dépassent 75 % de la norme de qualité des eaux souterraines
(ce qui correspond a 37,5 mg/l pour les nitrates, de 0,075 pg/l pour la concentration
individuelle en pesticides et de 0,375 pg/l pour la concentration globale en pesticides) ou
alors lorsque moins d’un tiers des points de mesure dépassent la valeur seuil de 75 % de la
NQ, mais que la masse d’eau souterraine est soumise a une pression significative.

2.2 ESTIMATION DE LA POLLUTION PONCTUELLE

District hydrographique Rhin

Eaux de surface

Des pressions ponctuelles existent encore a ce jour. Cependant toutes les carences
actuelles des stations d'épuration seront résorbées d’ici 2015. De méme, toutes les localités
seront connectées a des stations d'épuration d'ici 2015 et toutes les stations d’épuration
prévues seront en service.

Il 'y a pas de probleme lié aux rejets salins ou thermiques.
Au total, il y a:
- 28 stations d'épuration de capacité comprise entre 2000 — 10.000 EH
- 9 stations d'épuration de capacité comprise entre 10.000 — 100.000 EH
- 1 station d'épuration de capacité >100.000 EH
Au total,
- 3348tde DCO
- 1185t dazote
- 102 t de phosphore
sont rejetées en terme de charges annuelles.

Dans le bassin hydrographique, les deux établissements PRTR présents émettent les
charges annuelles suivantes :

- 28,6tde DCO

- 3,6 tdazote total

- 1,06 t de phosphore total
- 79 kg de cuivre

- 274 kg de zinc

17



Plan de gestion DCE Luxembourg 2009

Déficits existants:

Au total,
- 58 stations d'épuration doivent étre construites ou étendues/modernisées ;
- 614 km de canaux doivent étre posés ;

- 398 bassins d'orage ou bassins de rétention doivent étre construits.

Eaux souterraines

Au niveau des quatre sites suivants du réseau de conrdle, les eaux souterraines sont
faiblement polluées par les hydrocarbures polycycliques, ce qui signifie que les
concentrations sont clairement inférieures a la valeur seuil :

- SCS-210-52 Feyder 2 (masse d’eau souterraine du Lias inférieur)
- PCC-125-01 Eschbour (masse d’eau souterraine du Lias inférieur)
- PCC-803-01 Puits Pratz (masse d’eau souterraine du Trias)

- SCC-805-01 Prés de Schrodeschweiler (masse d’eau souterraine du Trias)

District hydrographique Meuse

Eaux de surface

Des pressions ponctuelles existent encore a ce jour. Cependant toutes les carences
actuelles des stations d’épuration seront résorbées d’ici 2015. De méme, toutes les localités
seront connectées a des stations d'épuration d'ici 2015 et toutes les stations d’épuration
prévues seront en service.

Il n'y a pas de probleme lié aux rejets salins ou thermiques.
Au total, il y a:

- 2 stations d'épuration de capacité comprise entre 10.000 — 100.000 EH
Au total,

- 511tde DCO

- ll6tdazote

- 10t de phosphore

sont rejetées en terme de charges annuelles. Ces chiffres ne tiennent pas compte des rejets
provenant de déversoirs, de bassins d’'orage et, de stations d'épuration mécaniques et
biologiques ayant une capacité <2000 EH.

Il n'y a pas d’établissement PRTR dans ce bassin hydrographique.
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Eaux souterraines

Toutes les masses d’eau souterraine appartiennent au district hydrographique Rhin et sont
considérées dans le paragraphe correspondant.

2.3 ESTIMATION DE LA POLLUTION DIFFUSE , Y COMPRIS UN RESUME DE L'UTILISATION
DES SOLS

District hydrographique Rhin

Dans les zones d'étude concernées, cing masses d'eau de surface (22392 ha, 8,9 %) sont
soumises a de tres fortes pressions diffuses, 14 MEsurf (37189,7 ha, 14,7 %) a de fortes
pressions diffuses, dix (36838,3 ha, 14,6 %) a des pressions diffuses modérées. Les
masses d'eau de surface restantes (environ 62 %) ne présentent pas ou peu de pressions
diffuses ou bien leurs pressions restent a examiner au moyen d'autres données. Au total, ce
sont donc environ 23,6 % des masses d’eau de surface du bassin hydrographique qui sont
soumises a des pressions diffuses fortes voire trés fortes. L'occupation des sols est décrite
dans le chapitre 1: Occupation des sols - agriculture.

District hydrographique Meuse

Les masses d’eau de surface de la zone d’étude de la Chiers ne sont pas ou peu soumises
a des pressions diffuses. L'occupation des sols est décrite dans le chapitre 1: Occupation
des sols - agriculture.

2.4 ESTIMATION DES PRESSIONS SUR L'ETAT QUANTITATIF DES « EAUX
SOUTERRAINES », Y COMPRIS DES CAPTAGES

District hydrographique Rhin

Au total, 29 millions de m? d’eau sont puisés dans les eaux souterraines et 30 millions de m3
dans les eaux de surface. Cependant, le captage des eaux souterraines ne met pas en péril
I'état quantitatif des masses d’eau souterraine.

Au total, 48 millions de m3 d’eau de surface et d’eau souterraine sont prélevés pour la
production d'eau potable. L'ordre de grandeur du taux annuel de recharge est de
118 millions de m3. Cependant ces valeurs sont calculées indépendamment de I'utilisation
des sols. Des études complémentaires devraient apporter des informations plus précises.

A T'heure actuelle, les problémes de pénurie d'eau ou de sécheresses ne sont pas
significatifs au Luxembourg. Au cours des moais estivaux de forte consommation, on peut au
maximum rencontrer des problémes techniques d'approvisionnement en eau.

District hydrographique Meuse

Dans le district hydrographique Meuse, il n'y a pas de captage AEP.
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2.5 ANALYSE DES AUTRES INCIDENCES DE L 'ACTIVITE HUMAINE SUR L'ETAT DES EAUX

Les dégradations hydromorphologiques, les obstacles a la continuité écologique ainsi que
les perturbations du régime hydrologique et de I'écoulement font partie des autres
incidences anthropogéniques sur I'état des eaux.

ETAT DU MILIEU PHYSIQUE

L'évaluation de la structure hydromorphologique des cours d'eau s'effectue en deux
phases : Elle repose sur la méthode d'évaluation de la capacité de développement des
cours d'eau (Gewasserentwicklungsfahigkeit). L’évaluation de la capacité de développement
des cours d'eau, qui est basée sur la collecte et I'estimation de I'état actuel du milieu
physique des cours d'eau, est expliquée de maniére détaillée dans le rapport final
« ldentification et évaluation de la capacité de développement des cours d'eau
luxembourgeois en tant que base a I'élaboration des plans de gestion pour atteindre
I'objectif de bon état de la DCE, Physische Geographie und Umweltforschung der Universitéat
des Saarlandes (Institut de géographie physique et recherche environnementale, Université
de la Sarre), 2006 » (voir I'annexe 1I-4.1 du guide méthodologique). Une évaluation globale
de la capacité de développement par masse d'eau de surface est réalisée sur la base de
cette évaluation relative aux sections.

Désignation de masses d'eau artificielles et de masses d'eau fortement modifiées (HMWB?)

De nos jours, de multiples masses d’eau de surface luxembourgeoises sont sensiblement,
voire tres fortement influencées par les activités humaines. Outre les pressions exercées par
les substances, il convient de mentionner les modifications hydromorphologiques. Selon
l'article 4, paragraphe 3 de la directive-cadre sur l'eau, une masse d'eau de surface
(MEsurf) susceptible de ne pas atteindre le bon état écologique en raison de ses
caractéristiques hydromorphologiques peut étre désignée comme étant artificielle ou
fortement modifiée. Cette désignation est cependant assortie des deux conditions
suivantes :

1. Les mesures qui seraient nécessaires pour permettre a la masse d’'eau artificielle ou
fortement modifiée d’atteindre un bon état écologique, ont des incidences négatives
considérables sur I'environnement, la navigation, les loisirs, I'approvisionnement en
eau potable, la production d’électricité ou lirrigation, la régularisation des débits, la
protection contre les inondations, le drainage des sols ou sur d’autres activités de
développement humain durable.

2. Les objectifs bénéfiques poursuivis par les caractéristiques artificielles ou modifiées
des masses d'eau artificielles ou fortement modifiées ne peuvent, pour des raisons

2 Heavily modified waterbody = masse d'eau fortenrantlifiée
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de faisabilité technique ou de codts disproportionnés, étre atteints raisonnablement
par dautres moyens qui constituent une option environnementale sensiblement
meilleure.

La désignation de masses d’eau fortement modifiées qui va de pair avec une réduction des
objectifs environnementaux constitue une exception a la norme.

Les conditions évoquées demandent que chaque masse d’eau susceptible d’étre désignée
comme étant fortement modifiée ou artificielle soit analysée de maniére individuelle et
détaillée. Dans le cadre de la premiére analyse de [Iutilisation de Il'eau réalisée
conformément a l'article 5 de la DCE, le Luxembourg a provisoirement désigné 11 masses
d'eau de surface comme étant artificielles ou fortement modifiées (cf. tableaux 3 et 4).

La méthode appliquée pour vérifier la désignation provisoire de HMWB dans le cadre de la
DCE est détaillée ci-aprés :

Guide méthodologique pour l'identification des masses d'eau fortement modifiées

La désignation provisoire des masses d'eau désignées comme étant fortement modifiées ou
artificielles a été présentée au public le 22 décembre 2008 dans le cadre du projet de plan
de gestion. Cette désignation provisoire des HMWB a été vérifiée au cours du présent
projet, afin de permettre une désignation définitive dans le plan de gestion de 2009.

En résumé, les résultats de cette vérification de la désignation des HMWB sont les
suivants :

Définition des mesures d’amélioration permettant d'atteindre le bon état écologique
et vérification de leur faisabilité technique;

— Analyse des utilisations actuelles et spécifiques de la masse d’eau et de leur rapport
avec les modifications physiques de la masse d’eau ;

— Analyse et évaluation (,screening”) des incidences négatives des mesures
d’amélioration sur l'utilisation spécifique du cours d’eau ainsi que sur I'environnement

au sens large ;

— Analyse de la durée des incidences négatives importantes et test de signification des
incidences négatives durables ;

- Etude de mesures alternatives. La question a I'étude est de savoir si l'utilisation
recherchée a travers les modifications physiques peut également étre atteinte par
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« d'autres moyens » (options). Dans I'affirmative, il conviendra d'étudier la faisabilité
technique, I'efficacité et les aspects colts/bénéfices de ces alternatives.

Les différentes étapes de travail évoquées ci-dessus sont décrites un peu plus en détail
dans le chapitre 6 de I'analyse économique.

L'évaluation globale de I'état hydromorphologique est représentée a l'annexe 1 carte 5:
« Evaluation globale de I'état hydromorphologique » et aux tableaux de I'annexe Il. Pour
chaque trongon de cours d'eau, les données sur la capacité de développement des cours
d’eau sont additionnellement enregistrées dans la base de données (cf. annexe VI).

District hydrographique Rhin

Au total, 63,1 % des masses d'eau de surface présentent un bon voire trées bon état
hydromorphologique, 20,6 % présentent un état hydromorphologique moyen, 14,4 % un état
hydromorphologique médiocre et 1,9 % un mauvais état hydromorphologique.

Etat hydromorphologique (District hydrographique Rh in)
70,0

59,4
60,0

50,0

40,0

30,0

Longueur en %

20,6

20,0

14,4

10,0

3,7 1.9

0,0 ,_- . . . . ]

trés bon bon moyen médiocre mauvais

Figure 1: Evaluation globale de I'état hydromorphologique des cours d'eau - District hydrographique Rhin

District hydrographique Meuse

En ce qui concerne la Chiers située dans la zone d’'étude éponyme, sa capacité de
développement est médiocre sur toute sa longueur ce qui correspond a environ 63 % de la
longueur totale du réseau hydrographique de cette zone. Les deux affluents possedent une
bonne capacité de développement.
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Etat hydromorphologique (District hydrographique Me use)
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Figure 2: Evaluation globale de I'état hydromorphologique des cours d'eau - District hydrographique Meuse

EVALUATION DE LA CONTINUITE ECOLOGIQUE

La continuité écologique est évaluée dans le cadre du cadastre de la continuité écologique
au Luxembourg (Durchgéangigkeitskataster Luxemburg, DGK). Cette évaluation sera
achevée d'ici la fin de I'année 2010 et les résultats seront pris en compte dans le deuxiéme
plan de gestion. Sur la base des données disponibles a ce jour, des cours deau
prioritaires ont déja été sélectionnés afin de mener des mesures visant a améliorer leur
continuité d’ici 2015 (48 ouvrages sont concernés). Les ouvrages concernés figurent dans le
tableau suivant et a I'annexe | carte 6.
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Tableau 7: Cours d’eau prioritaires et ouvrages a aménager

N° Ouvrage_ID |X_Coo Y_Coo Toponyme MESu GEF_ID

1 68 100290 86328 Syre 1-2.1 14-Syr-3
2 69 101733 85626 Syre 1-2.1 14-Syr-2
3 215 100891 85905 Syre 1-2.1 14-Syr-3
4 59 93668 83660 Syre 1-3.1 14-Syr-13
5 60 95860 84884 Syre 1-3.1 14-Syr-11
6 61 96382 85352 Syre 1-3.1 14-Syr-10
7 29 88937 93705 Ernz Noire 11-4.1.1 16-Ern-12
8 30 88938 93583 Ernz Noire 11-4.1.1 16-Ern-12
9 31 91637 99877 Ernz Noire 11-4.1.1 16-Ern-1
10 56 87213 90571 Ernz Noire 11-4.1.1 16-Ern-14
11 207 91427 98872 Ernz Noire 11-4.1.1 16-Ern-4
12 5 87135 103568 Ernz Blanche 11-5.1 17-Ern-1
13 6 87125 103403 Ernz Blanche 11-5.1 17-Ern-1
14 16 85276 102069 Ernz Blanche 11-5.1 17-Ern-7
15 18 84138 100832 Ernz Blanche 11-5.1 17-Ern-12
16 19 84070 100463 Ernz Blanche 11-5.1 17-Ern-14
17 20 83914 99978 Ernz Blanche 11-5.1 17-Ern-16
18 21 83173 97727 Ernz Blanche 11-5.1 17-Ern-22
19 22 83508 96320 Ernz Blanche 11-5.2 17-Ern-28
20 25 83737 94576 Ernz Blanche 11-5.2 17-Ern-31
21 26 83682 94376 Ernz Blanche 11-5.2 17-Ern-31
22 28 83921 93437 Ernz Blanche 11-5.2 17-Ern-34
23 149 73945 108634 Sire/Sauer 11-1.1 18-Sau-66
24 150 70624 109540 Sare/Sauer 11-2.1.1 20-Sau-75
25 166 53147 105225 Sare/Sauer -3 20-Sau-98
26 135 69199 114856 Clerve/Klierf IV-1.2 22-Cle-7
27 108 62200 114565 Wiltz IV-2.1 23-Wil-38
28 109 62005 114516 Wiltz IV-2.1 23-Wil-38
29 118 57026 118525 Wiltz IV-2.1 23-Wil-57
30 106 69602 129159 Woltz IV-3.1 22-Wol-11
31 15 76983 96540 Alzette/Uelzecht VI-1.1 3-Alz-11
32 206 74478 98894 Alzette/Uelzecht VI-1.1 3-Alz-5a
33 214 76350 93868 Alzette/Uelzecht VI-1.1 3-Alz-14
34 47 65512 85048 Eisch VI-10.1 6-Eis-35
35 51 74178 90458 Eisch VI-10.1 6-Eis-4

36 52 74884 90357 Eisch VI-10.1 6-Eis-2

37 54 72008 86036 Eisch VI-10.1 6-Eis-16
38 217 73826 90191 Eisch VI-10.1 6-Eis-5

39 53 74956 87367 Mamer VI-11 5-Mam-9
40 72 72285 79863 Mamer VI-11 5-Mam-27
41 73 71264 78401 Mamer VI-12.1 5-Mam-29
42 74 71347 78049 Mamer VI-12.1 5-Mam-31
43 176 74744 101961 Wark VI-5 8-War-5
44 7 67258 92874 Attert VI-6.1 7-Att-21
45 11 74424 96762 Attert VI-6.1 7-Att-3
46 46 66416 92717 Attert VI-6.1 7-Att-23
47 42 56605 90989 Attert VI-8.1 7-Att-43
48 43 57830 92127 Attert VI-8.1 7-Att-39

Dans la zone d'étude de la Chiers, il n'y a pas de mesures prévues afin d'améliorer la
continuité des masses d’eau de surface d'ici 2015.

REGIME HYDROLOGIQUE

L'évaluation de I'écoulement s’effectue aux points de contrble grédce aux données

limnimétriques de I’Administration de la gestion de I'eau.
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INTRODUCTION

Dans la directive-cadre sur I'Eau, les zones protégées qui sont influencées par les eaux
souterraines ou par les eaux de surface ou bien qui interagissent avec ces eaux sont
considérées et évaluées. Il s'agit des:

- écosystemes terrestres dépendants du milieu aquatique (ainsi que leurs especes et
leurs biotopes protégés conformément aux directives « Habitats » (FFH, directive
92/43/CEE) et « Oiseaux » (directive 79/409/CEE))

- périmeétres de protection des captages d'eau potable
- eaux de baignade d’'aprés la directive relative aux eaux de baignade

- zones sensibles selon la directive relative au traitement des eaux urbaines résiduaires

zones vulnérables conformément a la directive européenne sur les nitrates.

Les zones protégées sont représentées a I'annexe |, cartes 7 a 10.

ECOSYSTEMES TERRESTRES DEPENDANTS DU MILIEU AQUATIQU E

Les écosystemes terrestres dignes d'étre protégés et qui dépendent des eaux souterraines
sont représentés a I'annexe | carte 7 et sont listés dans le tableau 9. Au tableau 8 figurent
les espéces qui sont protégées au Luxembourg au titre de la directive « Habitats » et qui
sont pertinentes au titre de la DCE, de méme que les especes d'oiseaux figurant a I'annexe |
de la directive "Oiseaux" et qui dépendent des eaux souterraines et des eaux de surface.

Tableau 8: Especes de la directive « Habitats » et de la directive « Oiseaux » qui sont pertinentes au titre de la

DCE
Poissons
Lamproie de Planer Lampetra planeri
Saumon Salmo salar
Chabot commun Cottus gobio
Bouviére Rhodeus sericeus amarus
Bivalves
Moule perliére d’eau douce Margaritifera margaritifera
Unio crassus Unio crassus
Amphibiens
Triton crété Triturus cristatus
Crapaud sonneur a ventre Bombina variegata
jaune
Crapaud accoucheur Alytes obstetricans
Petite grenouille verte Rana lessonae
Crapaud calamite / crapaud Bufo calamita
des joncs
Rainette verte Hyla arborea
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Espéces d'oiseaux dépendant de I'eau

Blongios nain

Ixobrychus minutus

Oiseau nicheur

Grande aigrette

Egretta alba

Oiseau migrateur, rare

Cigogne noire

Ciconia nigra

Oiseau nicheur

Cigogne blanche

Ciconia ciconia

Oiseau migrateur

Spatule blanche

Platalea leucorodia

Oiseau migrateur, rare

Cygne sauvage / Cygne

Cygnus cygnus

Oiseau migrateur, rare

chanteur

Harle piette Mergus albellus Hibernant

Milan noir Milvus migrans Oiseau nicheur
Pygargue a queue blanche Haliaeetus albicilla Oiseau migrateur
Busard des roseaux Circus aeruginosus Oiseau migrateur, rare
Balbuzard pécheur Pandion haliaetus Oiseau migrateur

Marouette ponctuée

Porzana porzana

Oiseau nicheur, dispar

u

Marouette poussin Porzana parva Oiseau migrateur, rare
Réle des genéts / Réle des Crex crex Oiseau nicheur

prés

Grue cendrée Grus grus Oiseau migrateur
Pluvier doré Pluvialis apricaria Oiseau migrateur
Chevalier combattant Philomachus pugnax Oiseau migrateur
Mouette mélanocéphale Larus melanocephalus Oiseau migrateur
Sterne pierregarin Sterna hirundo Oiseau migrateur
Sterne naine Sterna albifrons Oiseau migrateur, rare
Guifette noire Chlidonias niger Oiseau migrateur
Martin-pécheur d’Europe Alcedo atthis Oiseau migrateur
Gorgebleue a miroir Luscinia svecica Oiseau nicheur, disparu

Tableau 9: Liste nationale des zones protégées au titre de la directive « Habitats » qui concernent les cours
d’eau soumis a notification d’apres la DCE

nom-clé de I'habitat appellation surface
1 LU0001002 Vallée de I'Our de Ouren a Bettel 5675|ha
2 LU0001003 Vallée de la Tretterbaach 467|ha
3 LU0001005 Vallée supérieure de la Wiltz / Derenbach - Weischent 174]ha
4 LU0001006 Vallées de la Sdre, de la Wiltz, de la Clerve et du Lellgerbaach 253]ha
5 LU0001007 Vallée supérieure de la Sire / lac du barrage 3026|ha
6 LU0001008 Vallée de la Sre moyenne de Esch / Sdre a Dirbach 356]ha
7 LU0001010 Grosbous - Neibruch 14{ha
8 LU0001011 Vallée de I'Ernz noire / Beaufort / Berdorf 4142|ha
9 LU0001013 Vallée de I'Attert de la frontiere a Useldange 750|ha
10 LU0001015 Vallée de I'Ernz blanche 1996]ha
11 LU0001017 Vallée de la Sdre inférieure 1343lha
12 LU0001018 Vallée de la Mamer et de I'Eisch 6697]ha
13 LU0001021 Vallée de la Syre de Manternach a Fielsmillen 171lha
14 LU0001022 Gréngewald 3129]ha
15 LU0001029 Région de la Moselle supérieure 1649]ha
16 LU0001033 Wilwerdange - Conzefenn 82]|ha
17 LU0001034 Wasserbillig - Carriere de Dolomie 19{ha
18 LU0001035 Schimpach - Carrieres de Schimpach 11{ha
19 LU0001038 Troisvierges - Cornelysmillen 291|ha
20 LU0001042 Hoffelt - Kaleburn 90{ha
21 LU0001043 Troine / Hoffelt - Sporbaach 67]|ha
22 LU0001045 Gonderange / Rodenbourg - Faascht 251|ha
23 LU0001051 Wark - Niederfeulen - Warken 137|ha
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ZONES DE PROTECTION D'EAU POTABLE

District hydrographique Rhin

La désignation officielle des zones de protection d'eau potable est en cours. Jusqu’a présent
(décembre 2009), aucun réglement grand-ducal délimitant les zones de protection des eaux
souterraines n'a encore été pris. Les périmétres provisoires de protection des captages
d'eau potable se concentrent principalement au niveau du Gres de Luxembourg (cf. annexe
1, carte 8).

District hydrographique Meuse

Il n'y a pas de périmétres de protection des captages d'eau potable dans la zone d’étude de
la Chiers.

EAUX DE BAIGNADE

District hydrographique Rhin

Sont désignés comme eaux de baignade le lac de barrage de la Haute-Sdre, la Sdre
supérieure et inférieure, I'Our, les étangs de graviere de Remerschen ainsi que le lac de
Weiswampach (cf. annexe 1, carte 9).

District hydrographique Meuse

Au sein de la zone d’étude de la Chiers, il n'y a pas de zone protégée au sens de la directive
communautaire relative aux eaux de baignade.

ZONES SENSIBLES

District hydrographique Rhin

Le Luxembourg est une région sensible au sens de la directive européenne relative au
traitement des eaux urbaines résiduaires (cf. annexe 1, carte 10).

District hydrographique Meuse

Le Luxembourg est une 